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SAFETY NOTICE 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 
 SAVE THESE INSTRUCTIONS  

 
DANGER  

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK,  
CAREFULLY FOLLOW THESE INSTRUCTIONS.  

 
 
 
 

To reduce the risk of electric shock, disconnect power to the 120V                
electrical outlet before installing or removing the unit. When removing the   

electrical wall plate, it may fall across plug pins or become displaced. 
 

 To reduce the risk of electric shock, this product has a grounding type plug 
that has a third (grounding) pin. This plug will only fit into a grounding type 

power outlet. If the plug does not fit into the outlet, contact a qualified electri-
cian to install the proper outlet. Do not change the plug in any way.  
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Plug both cable ends into the sensor and controller telephone-type     
connectors.                                                                                                      
 
Connect your controller into a 120V POWER OUTLET. The display 
start-up sequence is as follows: bottom bar lights up, then goes up to top 
bar and back down to bottom bar. Controller is then ready to work.  
 
IT IS VERY IMPORTANT TO PLACE THE SENSOR               
CONNECTOR DIRECTED TOWARD THE FLOOR, forming a 
180° loop with the 25-ft cable already tied to the sensor top tab          
(with included beaded tie).  
 
 To VIEW THE AMBIENT HUMIDITY level, rotate the knob counter 
clockwise. Either DAY or NIGHT indicator will blink on left side of 
knob to indicate actual light sensor status. 
 
 To VIEW THE AMBIENT TEMPERATURE level, rotate the knob 
clockwise. Either DAY or NIGHT indicator will blink on right side of 
knob to indicate actual light sensor status.  

STEP 1    LOCATE AND CONNECT THE SENSOR,  
                 APPLY POWER  TO THE CONTROLLER.                                                                                

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

INSTALLATION GUIDE 
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STEP 2    SET VALUES 
 
 HOW DOES THE BAR DISPLAY WORK?  
 
UPPER 15 BARS SHOW EITHER TEMPERATURE or                
HUMIDITY VALUES.  
 
The Humidity Scale is located on the left side of the display,                  
the Temperature Scale on the right side.  
LOWER 5 BARS SHOW THE SELECTED CONTROL MODE.  

 

Operating Mode 
 
 

Night Temperature (*) 
 
 
 

        Day Temperature (*) 
I 
 

Low Temperature limit 
(*) Both indicators must be lit 

Night Humidity 
 
 
 
 

Day Humidity 
  

Click  to select and 
turn to set values 

 CONNECT YOUR CONTROLLER AND CLICK KNOB TO ENTER THE      
6-STEP PROGRAMMING SEQUENCE: 
 Once you enter the Programming Sequence, LEDs are steady lit. LEDs            
are blinking when you return to normal operation. 

 

Step 1 STEP 2 STEP 3  STEP 4 STEP 5 STEP 6  EXIT 
 
 

DAY           
HUMIDITY 

 
 

NIGHT        
HUMIDITY 

 
 

DAY               
TEMPERATURE 

 
 

NIGHT             
TEMPERATURE 

 
LOW TEMP 

LIMIT 

 
CONTROL 

MODE (NOTE 1) 

 
RETURN TO 
CONTROL 

Note 1 : only one bar lit among lower 5 bars. 

OPERATION GUIDE 
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OPERATION GUIDE 

These SETTINGS will ensure proper operation. 

Operating 
Modes 

DAY                      
HUMIDITY  

NIGHT                  
HUMIDITY 

DAY                   
TEMPERA-

TURE 

NIGHT               
TEMPERA-

TURE 

LOW 
TEMP 
LIMIT 

(NOTE 2) 

COOL Setting not 
used  

Setting not 
used  

Day Setpoint: 
52°F to 100°F 
(right scale)  

Night Setpoint: 
52°F to 100°F 
(right scale)  

Setting not 
used  

DEHUMIDIFY Day Setpoint: 
15% to 95% 
(left scale)  

Night Setpoint: 
15% to 95% 
(left scale)  

Set value to 50°F 
or above      
(Note 2)  

Set value to 50°F 
or above       
(Note 2)  

Set value to 
48°F or 
above  

(Note 2)  

COOL &      
DEHUMIDIFY 

Day Setpoint: 
15% to 95% 
(left scale)  

Night Setpoint: 
15% to 95% 
(left scale)  

Day Setpoint: 
52°F to 100°F 
(right scale)  

Night Setpoint: 
52°F to 100°F 
(right scale)  

Set value to 
48°F or 
above.  

HUMIDIFY Day Setpoint: 
15% to 95% 
(left scale)  

Night Setpoint: 
15% to 95% 
(left scale)  

Setting not used  Setting not used  Setting not 
used  

HEAT Setting not 
used  

Setting not 
used  

Day Setpoint: 
52°F to 100°F 
(right scale)  

Night Setpoint: 
52°F to 100°F 

(right scale  

Setting not 
used  

SETTINGS FOR EACH CONTROL MODE:  

Note 2: The Low Temperature Limit will stop your dehumidifying equipment if the 
temperature in the room cools down below this setting to avoid damaging your plants. 
This limit is active ONLY when “DEHUMIDIFY” or “COOL & DEHUMIDIFY” CON-
TROL MODE is selected. Always set your DAY and NIGHT temperature settings NOT 
MORE THAN 2°F above the Low Temp Limit.  
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CONFIGURATION 

STEP 3 : CONNECT YOUR EQUIPMENT (120V 15Amps MAX)  
 
Connect your equipment into the 120V outlet on the front of your controller, set your values and 
control mode, then you’re set!  
 
·  FAN (to COOL, COOL & DEHUMIDIFY or DEHUMIDIFY)  
 

·  HUMIDIFIER (to HUMIDIFY)  
 

·  DEHUMIDIFIER (to DEHUMIDIFY)  
 

·  HEATER (to HEAT), 1000W heater recommended to maximize  
       product service life.  
 
DURING THE NORMAL OPERATION, LED or BAR INDICATORS 
WILL BLINK IN THESE SPECIAL CONDITIONS:  
 
BLINKING INDICATORS (only one blinking at a time):  
The blinking indicator tells you which of temperature or humidity is currently shown and which of 
day or night period is being detected by the light sensor.  
 
E.g. A Blinking Humidity Sun Icon stands for “Display currently shows Humidity value” and 
“The controller currently works during a Day Period”.  
 
BLINKING TEMPERATURE OR HUMIDITY BARS: 
 The temperature or humidity values are indicated by the upper 15 bars of display. 
 
· Temperature reading: TOP BAR is blinking when temperature is above 104°F / 40°C.                                             

BOTTOM BAR (of 15) is blinking when temperature is below 48°F / 9°C. Otherwise,     
temperature is within these 2 limits.  

 
· Humidity reading: BOTTOM BAR is blinking when humidity is below 10%. Humidity 

above 100% is impossible, TOP BAR will never blink.  
 
· Temp sensor failure: both TEMPERATURE TOP and BOTTOM BARS are blinking when 

the temp sensor reading is invalid. The Output will be held OFF if the control mode is using 
this sensor. Unit may need to be repaired.  

 
· Humidity sensor failure: both HUMIDITY TOP and BOTTOM BARS are blinking when 

the humidity sensor reading is invalid. The Output will be held OFF if the control mode is 
using this sensor. Unit may need to be repaired.  
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CONFIGURATION 

BLINKING CONTROL MODE BAR:  
 

The selected CONTROL MODE is indicated by one of the lower 5 bars of display.  
 

· Output is OFF (no voltage on output): Control Mode bar is STEADY LIT, not blinking.  
 

· Output is ON (120V on output): Control Mode bar IS BLINKING.  
 

Exemple 1   
DAY Humidity Indicator is blinking. 
 
Display bar “20” is lit (left scale). 
DEHUMIDIFY Bar is lit, but not blinking. 
Day Humidify Setpoint is 40%. 
 
 

Exemple 2   
NIGHT TEMPERATURE Indicator is blinking. 
 
Display bar “68” AND “72” are lit (right scale). 
HEAT Bar is blinking. 
Night temperature Setpoint is 75°C . 

 

 

 

 

—
—

—

_________

_________

_________

_________

 

 

 

—
—

—
—

—
—

_________ _________

_________

_________The bargraph display 
shows a HUMIDITY 
level of 20%.  

The bargraph display 
shows a TEMPERA-
TURE level of 70°F  

40 

30

20 

10 

76 

72 

68 

64 

DAY is detected and  the Output is currently 
NOT ACTIVATED (120V) because humidity 
level is at 20%.  

NIGHT is detected and the Output is               
ACTIVATED because the temperature              
level is only 70°C.  

DAY AND NIGHT DETECTION  
 
The light sensor detects a NIGHT condition when it senses darkness for a minimum period of 8 seconds.  
 
The light sensor detects a DAY condition when it senses light for a minimum period of 8 seconds.  

ELECTRONIC BALLAST IN THE SURRONDINGS  
Electronic ballasts are generating electronic noises (EMI) that are likely to be picked up by the sensor 
cable and alter the reading of the temperature and humidity values. The HT2 incorporates built-in   
filters that reduce the effect of EMI, however, we recommend: 
 

 1- to place the sensor and cable as far as possible of the ballast, the bulb and the cable between them,  
 

2- to connect the controller on a different 120V outlet / circuit than the one used for the ballast.  
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 TROUBLESHOOTING GUIDE 

1– BEFORE YOU START 
***** CAUTION: READ AND FOLLOW THESE INSTRUCTIONS BEFORE STARTING THE TEST.  
 

·  LIGHTING: Perform this test in a room with enough light for the controller to detect a DAY 
condition. A dark location should be avoided.  

· You will need a lamp or night light to perform the test.  
· Perform the test in a room temperature around 25°C / 78°F  

2– TEST 
ST
EP 

ITEM TEST DESCRIPTION  EXPECTED RESULTS  

1 LEDs check  Plug in the controller into an 
electrical outlet  

The LEDs will light ON from top 
to bottom and bottom to top, one 
LED at a time. 

2A Display & knob check  -Push the knob once.  The unit enters in DAY HUMIDI-
TY SET POINT and the HUMIDI-
TY DAYTIME LED turns ON (sun 
on the left side).  

2B  -Turn knob clockwise to 
raise set point to 95%.  

The display bars will light up from 
the bottom and up to the top, no 
more than 2 bars simultaneously.  

2C  - Turn knob counter clock-
wise to lower set point to 
15%.  

The display bars will light up from 
the top and down to the bottom, no 
more than 2 bars simultaneously.  

2D  - Push the knob once.  HUMIDITY NIGHTIME LED 
turns ON.  

2E  - Push once and turn the 
knob counter clockwise to 
set the setpoint to 60°F.  

TEMPERATURE DAYTIME LED 
turns ON.  

2F  - Push once and turn the 
knob counter clockwise to 
set the setpoint to 60°F.  

TEMPERATURE NIGHTIME 
LED turns ON  

2G  - Push the knob once. Set to 
56°F.  

Both TEMPERATURE DAY & 
NIGHT LEDs turn ON  

2H  -Push the knob once. All The LEDs and display bars 
turn OFF. The CONTROL MODE 
LED turns ON  
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(*) STEP 2G 
Both indicators must be lit at 
the same tome. 

 
 
 
 

 

STEP 2D 

STEP 2A 

STEP 2H 

STEP 2F (*) 

STEP 2E (*) 

 

 TROUBLESHOOTING GUIDE 

3 Output check  -Turn knob in both directions to 
change control mode. 
 
-Select “Cool” control mode. 
 
-Push the knob once  

The LEDs will turn on one at a time in the 
CONTROL MODE section. 
 
 The Output will turn on. (Test with a night-
light in the output)  
 
The unit is back to normal operation  

4A Sensor check  -Disconnect the sensor from the 
controller.  

- Reconnect the sensor to the con-
troller  

The top and bottom display bars will blink.  
 
The unit is back to normal operation and 
both bars turn off. 

4B  - Blow into the sensor  The display bars will go up to indicate that 
the temperature and humidity levels are go-
ing up.  

For Step 5, you will need a reference thermometer or hygrometer to validate the sensors readings 
(values)  

5A Photocell and 
room condi-
tion check  

- Turn knob clockwise.  The DAYTIME TEMPERATURE LED 
blinks and the temperature level should read 
between 64°F and 84°F (Room temperature)  

5B  - Turn knob counter clockwise.  The DAYTIME HUMIDITY LED blinks 
and the humidity level should read between 
30 and 60% (humidity level in the room).  

5C  Cover the photocell for at least 8 
to 10 seconds.  
 
- Turn the knob clockwise. 
  
- Turn the knob counter clock-
wise.  

The NIGHTIME TEMPERATURE LED 
blinks and the temperature level should read 
between 64°F and 84°F (Room Tempera-
ture). 
 
 The NIGHTIME HUMIDITY LED blinks 
and the humidity level should read between 
30 and 60% (humidity level in the room).  

END OF TEST  
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WARRANTY & CUSTOMER SERVICE 

DO YOU HAVE A PROBLEM WITH YOUR HT2 ? PLEASE READ THESE               
INSTRUCTIONS CAREFULLY AND SAVE THEM FOR FUTURE REFERENCE 

1. I think my HT2 is damaged, or it simply does not work as indicated in   
the user guide, what should I do? 

· Please refer to the troubleshoo ng steps. Follow these instruc ons care-
fully, step by step. The HT2 should work as described in the “Test” column 
of the Complete Troubleshoo ng Guide. 

Do you need assistance on execu ng the Troubleshoo ng steps? 
 

1. Contact us at 1-855-262-1800 
2. Send us an EMAIL at service@grozonecontrol.com or 
3. VISIT our Technical Support Center at www.grozonecontrol.com/

techsupport.html  

Technical Support is available Monday through Friday, from 8:00 AM to 8:00 PM,        
Eastern Time. 
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WARRANTY & CUSTOMER SERVICE 

2. I’ve been through the troubleshoo ng steps, what do I do if I meet a    
problem at any of these steps? Is my product covered by the WARRANTY? 

 
· The HT2 is covered by a 3-years warranty (*). We will replace any DAMAGED 

PRODUCT WITH A BRAND NEW PRODUCT. 
 
· Covered or not covered? We do not authorize the replacement of fully 

working products nor altered (tampered) products. The Troubleshoo ng 
steps will help you iden fy a damaged product. Do not hesitate to contact 
us or contact your retailer to make sure the controller is not fully working or 
damaged before returning it to the store. 

 
· My product is not fully working or damaged, I want a replacement unit:      

in order to get a replacement product, you MUST return all modules and    
applicable accessories to the retailer. To avoid being charged for the        
accessories, be sure to include all pieces. Thanks for your coopera on.  

 
· Any Grozone Control product that is returned with obvious signs of user    

neglect will not be covered by warranty. Grozone Control exercises the right 
to make final decisions in these ma ers. 

 

(*)The warranty period begins from the date of purchase at the retail level. The 
retailer/consumer must keep their proof of sale/purchase. Otherwise, Grozone 
Control will consider the manufacturing date to apply the warranty coverage. 

IMPORTANT MESSAGE TO RETAILER 
The retailer must call Grozone Control to get authorisa on to replace 

the defec ve product and a RMA number. 
1-855-262-1800 
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(*)The warranty period begins from the date of purchase at the retail level. The 
retailer/consumer must keep their proof of sale/purchase. Otherwise, Grozone 
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES  
CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS  

 
DANGER 

 POUR RÉDUIRE LES RISQUES D'INCENDIE OU DE CHOCS  
ÉLECTRIQUES, SUIVRE ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS.  

 
Pour réduire le risque de chocs électriques, coupez le courant de la prise de 
courant avant d'installer ou d'enlever l'unité. En enlevant la vis retenant le    

couvercle de la prise 120V, celui-ci peut tomber sur les fiches et les             
court-circuiter, ou encore la prise pourrait se déplacer.  

 
Pour réduire le risque de chocs électriques, ce produit possède une fiche dont 

la troisième broche sert à la mise à la terre. Cette fiche ne se connecte      
uniquement que dans les prises possédant une mise à la terre. Si votre prise     
ne possède pas cette mise à la terre, contactez un électricien qualifié pour           
l'installation d'une prise appropriée. Ne modifiez pas la fiche du produit.  

MISE EN GARDE ET PRÉCAUTIONS 

...................1 

.............................................................2 
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GUIDE D’INSTALLATION 

 PLACEZ ET CONNECTEZ LE CAPTEUR,                                           
BRANCHEZ LE CONTRÔLEUR DANS LA PRISE DE 
COURANT.                                                                                                                 

ÉTAPE 1     

                  
Connectez les extrémités du câble dans les prises de type téléphoniques 
du contrôleur et du capteur. 
 
Branchez votre contrôleur dans une PRISE ÉLECTRIQUE 120V. 
La séquence de démarrage est la suivante : la barre du bas allume,       
ensuite monte rapidement jusqu’à la barre du haut puis redescend 
jusqu’à la barre du bas. Le contrôleur est maintenant opérationnel. 
 
IL EST TRÈS IMPORTANT DE PLACER LE CONNECTEUR DU 
CAPTEUR VERS LE SOL , formant une boucle à 180° avec le câble 
de 25 pieds déjà attaché au trou supérieur du capteur (avec attache in-
cluse). 
 
 Pour VOIR L’HUMIDITÉ AMBIANTE , tournez le bouton dans le 
sens contraire des aiguilles d’une montre. Un ou l’autre des indicateurs 
lumineux de jour ou de nuit clignotera à gauche du bouton selon la     
lecture actuelle du capteur jour/nuit. 
 
 Pour VOIR LA TEMPÉRATURE AMBIANTE,  tournez le bouton 
dans le sens des aiguilles d’une montre, un ou l’autre des indicateurs    
lumineux de jour ou de nuit clignotera à droite du bouton selon la       
lecture actuelle du capteur jour/nuit.  

1 

2 

3 

4

5 
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GUIDE D’OPÉRATION 

 ÉTAPE 2    AJUSTEMENT DES VALEURS  
 
FONCTIONNEMENT DE L’AFFICHEUR À BARRES 
 
LES 15 BARRES SUPÉRIEURES AFFICHENT LES VALEURS DE 
TEMPÉRATURE ET D’HUMIDITÉ 
 
L’échelle d’humidité se situe sur la gauche et  L’échelle de température se 
situe sur la droite. 
 
LES 5 BARRES INFÉRIEURES AFFICHENT LE MODE DE CONTRÔLE 
CHOISI. 
Les  

MODE DE  
CONTRÔLE 

TEMPÉRATURE  
NUIT (*) 

 
 

TEMPÉRATURE 
 JOUR (*) 

 
(*) Les 2 indicateurs doivent 
être allumés. 

HUMIDITÉ NUIT 
 
 
 

HUMIDITÉ JOUR 

Cliquez pour            
sélectionner, tournez 

pour ajuster. 

 BRANCHEZ VOTRE CONTRÔLEUR ET APPUYEZ SUR LE BOUTON 
POUR ENTRER DANS LE MODE DE PROGRAMMATION EN 6 
ÉTAPES: 
  Dans le mode de programmation, les indicateurs ne clignotent pas.                  
Les indicateurs clignoteront lors du retour en mode opération normale. 

  

ÉTAPE 1 ÉTAPE 2 ÉTAPE 3  ÉTAPE 4 ÉTAPE 5 ÉTAPE 6  SORTIE 
 
 

 HUMIDITÉ 
JOUR 

 
 

HUMIDITÉ 
NUIT 

 
 

TEMPÉRATURE 
JOUR 

 
 

 TEMPÉRATURE 
NUIT 

LIMITE DE 
BASSE  

TEMPÉRATURE 

MODE DE 
CONTRÔLE 

(note 1) 

RETOUR DE 
CONTRÔLE 

Note 1 : Un seul indicateur est allumé parmi les 5 autres. 
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GUIDE D’OPÉRATION 

AJUSTEMENTS POUR CHAQUE MODE DE CONTRÔLE:  

Ces ajustements assureront une opération adéquate de votre contrôleur. 

Mode de  
contrôle 

HUMIDITÉ 
DE JOUR 

HUMIDITÉ 
DE NUIT 

TEMPÉ-
RATURE DE 

JOUR 

TEMPÉ-
RATURE DE 

NUIT 

LIMITE DE 
BASSE 

TEMPÉ-
RATURE 
(NOTE 2) 

REFROIDIR Non utilisé Non utilisé Consigne :          
52°F à 100°F             

(échelle droite)  

Consigne :          
52°F à 100°F             

(échelle droite)  

Non utilisé 

DÉSHUMIDI-
FIER 

Consigne de 
jour :  

15% à 95% 
(échelle gauche)  

Consigne de 
nuit : 

15% to 95% 
(échelle gauche)  

Ajustez la val-
eur à 50°F  

ou plus  
(Note 2)  

Ajustez la val-
eur à 50°F ou 

plus  
(Note 2)  

Ajustez la 
valeur à 48°F 

ou plus  
(Note 2)  

REFROIDIR 
ET 

DÉSHUMIDI-
FIER 

Consigne de 
jour :  

15% à 95% 
(échelle  
gauche)  

Consigne de 
nuit :  

15% to 95% 
(échelle gauche)  

Consigne de 
jour:  

 52°F à 100°F             
(échelle droite)  

Consigne de 
nuit :           

52°F à 100°F             
(échelle droite)  

Ajustez la 
valeur à 48°F 

ou plus  

HUMIDIFIER Consigne de 
jour :  

15% à 95% 
(échelle gauche)  

Consigne de 
nuit :  

15% to 95% 
(échelle gauche)  

Non utilisé Non utilisé Non utilisé 

CHAUFFER Non utilisé Non utilisé Consigne de 
jour :           

52°F à 100°F             
(échelle droite)  

Consigne de 
nuit :           

52°F à 100°F             
(échelle droite)  

Non utilisé 

Note 2: La limite de basse température arrêtera vos équipements de déshumidification si 
la température de la pièce descend plus bas que la consigne afin de protéger vos plantes. 
Cette limite de basse température est active seulement dans les modes de contrôle 
suivants : “DÉSHUMIDIFIER et REFROIDIR ET DÉSHUMIDIFIER”.                
Les consignes de température de nuit et de jour ne peuvent dépasser 2°F au dessus 
de la limite de température. 
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CONFIGURATION 

ÉTAPE 3 : BRANCHEZ VOTRE ÉQUIPEMENT (120V 15A MAX)  
 
Branchez votre équipement dans la sortie 120V située à l’avant de votre contrôleur, ajustez vos 
valeurs et le mode de contrôle, vous êtes maintenant prêts! 
 
·  VENTILATEUR (pour REFROIDISSEMENT,REFROIDISSEMENT &                     DÉ-

SHUMIDIFICATION, DÉSHUMIDIFICATION)  
 

·  HUMIDIFICATEUR (pour HUMIDIFIER)  
 

·  DÉSHUMIDIFICATEUR (pour DÉSHUMIDIFIER)  
 

·  CHAUFFERETTE (pour CHAUFFER), chaufferette de 1000W recommandée pour              
maximiser la vie utile du produit. 

 
PENDANT LES OPÉRATIONS NORMALES, LES INDICATEURS 
DEL OU LES BARRES CLIGNOTERONT DANS CES CONDITIONS 
SPÉCIALES: 
 
INDICATEURS CLIGNOTANTS (un seul à la fois clignote):  
L’indicateur clignotant vous indique laquelle parmi l’humidité ou la température est affichée et 
quelle période du jour est détectée par le capteur jour/nuit. 
 
N.B. Un “soleil” clignotant du côté humidité (gauche) signifie : affichage actuel de l’humidité de 
jour. 
 
BARRES D’HUMIDITÉ OU DE TEMPÉRATURE QUI CLIGNOTENT : 
 Les valeurs de température ou d’humidité sont indiquées par les 15 barres supérieures. 
 
· Lecture de température : La BARRE INFÉRIEURE clignote lorsque la température est su-

périeure à 104°F / 40°C. La BARRE INFÉRIEURE (sur les 15) clignote lorsque la tempé-
rature est inférieure à 48°F / 9°C. Autrement, la température se situe entre ces deux limites.  

 
· Lecture d’humidité : La BARRE INFÉRIEURE clignote lorsque l’humidité est plus basse 

que 10%. L’humidité supérieure à 100% est impossible. Par conséquent, la BARRE SUPÉ-
RIEURE ne clignotera JAMAIS.  

 
· Capteur de température défectueux: Les barres SUPÉRIEURES et INFÉRIEURES clig-

notent lorsque la lecture de température est invalide. La sortie sera maintenue DÉSACTIVÉE 
si le contrôleur utilise un mode de contrôle lié à la température. L’unité pourrait     devoir 
être réparée. 

 
· Capteur d’humidité défectueux: Les barres SUPÉRIEURES et INFÉRIEURES clignotent 

lorsque la lecture d’humidité est invalide. La sortie sera maintenue DÉSACTIVÉE si le    
contrôleur utilise un mode de contrôle lié à l’humidité. L’unité pourrait devoir être réparée. 
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CONFIGURATION 

BARRE DU MODE DE CONTRÔLE QUI CLIGNOTE :   
 

Le MODE DE CONTRÔLE choisi est indiqué par une des 5 barres inférieures de l’afficheur. 
 

· La SORTIE est DÉSACTIVÉE (aucun courant sur la sortie): la barre du Mode de Contrôle 
est ALLUMÉE (ne clignote pas). 

 
· La SORTIE est ACTIVÉE (courant disponible sur la sortie):   la barre du Mode de Contrôle 

CLIGNOTE. 
 

Exemple 1   
L’indicateur d’humidité de JOUR cligno-
te. 
 
La barre “20” est allumée (échelle de 
gauche). La barre “DESHUMIDIFY” est 
allumée mais de clignote pas. 
La consigne Humidité de jour est 40%. 

 
 

—
—

—
—

—

_________

 

 

 

 _________

_________

_________

40 

30

20 

10 

L’afficheur à     
barres indique une 
HUMIDITÉ de 
20% 

Exemple 2   
L’indicateur de température de NUIT clignote. 
 
Les barres “68” et 72”  sont allumées (échelle de 
droite). La barre “HEAT”  clignote. 
La consigne de température de nuit est 75°F  
 
 

—
—

—
—

—
—

— 

 

 

 

_________

_________

_________

_________

76 

72 

68 

64 

L’afficheur à     
barres indique une 
TEMPÉRATURE 
de 70°F  

Le JOUR est détecté et la sortie est    DÉ-
SACTIVÉE (120V) parce que le niveau 
d’humidité est de 20%. 

LA NUIT est détectée et la sortie est         
ACTIVÉE parce que la température est 
seulement 70°F. 

DÉTECTION JOUR ET NUIT 
 

Le capteur jour/nuit détecte une condition de NUIT lorsqu’il perçoit de la noirceur pendant un 
minimum de 8 secondes. 
Le capteur de jour/nuit détecte une condition de JOUR lorqu’il perçoit de la lumière pendant un 
minimum de 8 secondes. 

BALLAST ÉLECTRONIQUE DANS LES ENVIRONS 
Les ballasts électroniques génèrent des “bruits électroniques” (EMI) qui sont sujets à être captés par 
le câble du capteur, pouvant ainsi altérer les lectures de température et d’humidité. 
Le HT2 incorpore des filtres pour réduire l’effet des EMI. Toutefois, nous recommandons :  
 

 1– De placer le capteur et le câble le plus loin possible du ballast, de la lampe et du fil les reliant.  
 

2– De brancher le contrôleur sur une prise ou un circuit 120V différent de celui utilisé par le ballast.  
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GUIDE DE DÉPANNAGE 

1– AVANT DE COMMENCER 
***** ATTENTION : LIRE LES INSTRUCTIONS SUIVANTES AVANT DE COMMENCER 
LE TEST.  
 
·  ÉCLAIRAGE: Effectuez ce test dans une pièce avec assez de lumière pour que le contrôleur dé-

tecte une condition  JOUR. Un endroit sombre devrait être évité. 
· Vous aurez besoin d'une lampe ou d'une veilleuse pour effectuer le test. 
· Effectuer le test dans une température ambiante autour de 25°C / 78°F  

2– TEST 
ÉTAPE  TEST RÉSULTATS ATTENDUS 

1 Vérifier les DEL. -Branchez le contrôleur dans une 
prise électrique. 

Les DEL s'allument de haut en bas et 
de bas en haut, une DEL à la fois. 

2A Vérifier l’affichage 
et le bouton. 

-Poussez le bouton une fois. L'unité entre dans le point de consigne  
HUMIDITÉ  et la DEL HUMIDITÉ 
DE JOUR s'allume (soleil sur le côté 
gauche). 

2B  -Tournez le bouton dans le sens 
des aiguilles d'une montre pour 
augmenter le point de consigne à 
95%. 

Les barres d'affichage s'allument de 
bas en haut, pas plus de deux barres 
simultanément. 

2C  - Tourner le bouton dans le sens 
contraire des aiguilles d'une mon-
tre pour abaisser le point de con-
signe à 15%. 

Les barres d'affichage s'allument de 
haut en bas, pas plus de deux barres 
simultanément. 

2D  -Poussez le bouton une fois. La DEL HUMIDITÉ DE NUIT s'al-
lume. 

2E  -Appuyez une fois et tournez le 
bouton dans le sens contraire des 
aiguilles d'une montre pour régler 
le point de consigne à 60 ° F. 

La DEL TEMPÉRATURE DE JOUR 
s'allume. 

2F  - Appuyez une fois et tournez le 
bouton dans le sens contraire des 
aiguilles d'une montre pour régler 
le point de consigne à 60 ° F. 

La DEL TEMPÉRATURE DE NUIT 
s'allume. 

2G  - Poussez le bouton une fois. Ré-
glez à 56 ° F. 

Les DEL TEMPÉRATURE JOUR ET 
NUIT s'allument. 

2H  -Poussez le bouton une fois. TOUT LES DEL et les barres d'affich-
age s'éteignent. La DEL MODE DE 
CONTRÔLE s'allume. 
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ÉTAPE 2H 

ÉTAPE 2F (*) 

ÉTAPE 2E (*) 

(*) ÉTAPE 2G  
les deux indicateurs doivent être allumés en même 
temps. 

GUIDE DE DÉPANNAGE 

3 Contrôle de 
sortie 

-Tournez le bouton dans les deux 
sens pour changer le mode de  
contrôle. 
-Sélectionnez "Mode de contrôle 
de refroidissement". 
-Poussez le bouton une fois. 

Les DEL s'allument l'un après l'autre dans la 
section MODE DE CONTRÔLE. 
 La sortie s'allume. (Tester avec une veil-
leuse dans la sortie). 
L'unité est de retour au fonctionnement    
normal. 

4A Vérification 
du capteur 

-Débranchez le capteur du        
contrôleur. 

- Rebranchez le capteur au       
contrôleur. 

Les barres d'affichage supérieure et          
inférieure clignoteront. 
 
L'unité revient à son fonctionnement normal 
et les deux barres s'éteignent. 

4B  - Soufflez dans le capteur Les barres d'affichage vont augmenter pour 
indiquer que les niveaux de température et 
d'humidité augmentent. 

Pour l'étape 5, vous aurez besoin d'un thermomètre ou d'un hygromètre de référence pour valider les 
lectures des capteurs (valeurs) 

5A Vérification 
de la photo-
cellule et 
l'état de la 
pièce 

- Tourner le bouton dans le sens 
des aiguilles d’une montre. 

La DEL TEMPÉRATURE DE JOUR clig-
note et le niveau de température doit se situ-
er entre 64 ° F et 84 ° F (température ambi-
ante) 

5B  - Tourner le bouton dans le sens 
contraire des aiguilles d’une mon-
tre. 

La DEL HUMIDITÉ DE JOUR clignote et 
le niveau d'humidité doit être compris entre 
30 et 60% (niveau d'humidité dans la pièce). 

5C  Couvrez la photocellule pendant 
au moins 8 à 10 secondes. 
 
- Tournez le bouton dans le sens 
des aiguilles d'une montre. 
  
- Tournez le bouton dans le sens 
contraire des aiguilles d'une mon-
tre. 

La DEL TEMPÉRATURE DE NUIT cligno-
te et le niveau de température doit se situer 
entre 64 ° F et 84 ° F (température ambi-
ante). 
 
 La LED HUMIDITÉ DE NUIT clignote et 
le taux d'humidité doit être compris entre 30 
et 60% (niveau d'humidité dans la pièce). 

FIN DU TEST 8 

ÉTAPE 2D 

ÉTAPE 2A 



 

SERVICE À LA CLIENTÈLE ET GARANTIE 

AVEZ-VOUS RENCONTRÉ UN PROBLÈME AVEC VOTRE HT2? SVP LIRE 
CES INSTRUCTIONS AVEC ATTENTION ET CONSERVEZ-LES POUR Y           
RÉFERER ULTÉRIEUREMENT 

1. Je pense que mon HT2 est endommagé ou encore il ne fonc onne                
simplement pas comme décrit dans le manuel, que dois-je faire ? 

 
· Référez-vous aux étapes de dépannage. Suivez ces instruc ons, étape par 

étape. Le HT2 doit fonc onner tel que décrit dans la  sec on “test” du 
guide de dépannage complet. 

 
 
Avez-vous besoin d’assistance lors de l’exécu on des étapes de dépannage ? 
 
     1. Contactez-nous au 1-855-262-1800 ou 

2. Envoyez-nous un courriel à service@grozonecontrol.com ou 
     3. Visitez notre Centre de Support Technique en ligne à                               

www.grozonecontrol.com/techsupport.html  

Notre support technique est disponible du lundi au vendredi, de 8:00 à 
20:00, heure de l’est. 
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SERVICE À LA CLIENTÈLE ET GARANTIE 

2. J’ai suivi les étapes de dépannage, que dois-je faire si je rencontre  un     
problème à l’une ou l’autre des étapes ? Mon produit est-il couvert par la 
garan e ? 

 
· Le HT2 de Grozone Control est couvert par une garan e de 3ans(*). NOUS 

REMPLAÇONS TOUT PRODUIT ENDOMMAGÉ PAR UN PRODUIT NEUF. 
 
· Couvert ou non couvert ? Nous n’autorisons pas le remplacement de      

produit en èrement fonc onnel ou modifié. Les étapes de dépannage 
vous aident à iden fier un produit endommagé. N’hésitez pas à joindre   
votre détaillant, ou notre support technique, afin de vous assurer que le 
produit est bel et bien endommagé ou encore non fonc onnel avant de le 
retourner au magasin. 

 
· Mon produit est bien endommagé, je désire une unité de remplacement: 

pour obtenir votre unité de remplacement, vous DEVEZ retourner le      
produit et ses accessoires au magasin. Afin d’éviter d’être facturé pour les 
accessoires manquants, assurez-vous de rapporter toutes les pièces et tous 
les modules au magasin. Merci de votre collabora on. 

 
· Tout produit Grozone retourné après avoir été altéré, modifié ou encore 

démontrant des signes évidents d’abus ou de négligence ne sera pas      
couvert par la garan e, et il en revient à Grozone de prendre toutes          
décisions finales à cet égard. 

 
(*)La période de garan e débute à la date d’achat en magasin.                            
Le consommateur/le détaillant est tenu de conserver les preuves                     
d’achat/de ventes pour chaque produit. Sinon, Grozone appliquera le début     
de garan e au moment de la date de fabrica on du produit. 

MESSAGE IMPORTANT AUX DÉTAILLANT 
Le détaillant doit contacter Grozone Control pour obtenir l’autorisa on         
d’échanger le produit défectueux et un numéro d’autorisa on (RMA). 

1-855-262-1800 

10 



 

NOTE 

—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
—————————————————————————————————
- 



 

 
www.grozonecontrol.com 


